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Descripción del producto

Lente

Luz infrarroja

Sensor PIR

Luz indicadora

Luz blancav

Micrófono

Interfaz Tipo-C

Botón de 
encendido

Botón de reinicio

Ranura para 
tarjeta Micro SD

Estado de las luces indicadoras

Estado de la luz Estado del dispositivo
Luz roja encendida Encendido
Luz roja y azul 
parpadeando alternativamente

Esperando conexión

Luz azul parpadeando Conectando al Wi-Fi
Luz azul fija Wi-Fi conectado
Luz roja parpadeando  
rápidamente

1. Restableciendo cámara a configuración 
de fábrica
2. Cámara actualizando firmware

NOTA: El dispositivo está hibernando y la luz indicadora se apaga. Para verificar si 
el dispositivo está encendido, presione el botón de reinicio para ver si la luz indicadora 
se enciende.
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Controles de los Botones

Botón Función Manual de Operación

RST Entrar en el estado de 
configuración de red

Después de que la cámara se inicia, entrará por defec-
to en el estado de configuración de red. Si la configu-
ración de red no se completa en unos 180 segundos, 
debe presionar la tecla RST nuevamente.

Restablecer Mantenga presionado el botón RST durante unos 6 
segundos, se reproducirá el aviso de voz “DiDi” y la luz 
roja parpadeará rápidamente. El dispositivo se reiniciará

Interruptor 
de 
Encendido

Encender Presione el botón de encendido durante unos 4 
segundos para encender el dispositivo, y se repro-
ducirá la música de inicio

Apagar Presione el botón de encendido durante unos 4 
segundos para apagar el dispositivo

Instalación del equipo

La superficie de la pared debe tener un cierto grosor y ser capaz de 
soportar al menos 3 veces el peso del equipo.

1. Saque el soporte y 
accesorios.

2. Elija una ubicación de instalación 
adecuada, y haga los agujeros según 
la pegatina de posicionamiento.

3. Instale el tapón de goma 
y apriete los tornillos para 
fijar el soporte.

4. Monte el dispositivo en el soporte, 
Gire el dispositivo y apriételo en 
el soporte.
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5. Después de fijar el dispositivo, se puede ajustar el ángulo apropiado,Luego 
apriete el soporte para completar la instalación y el uso.

Preparativos

Por favor, compruebe si el router inalámbrico funciona correctamente o no, luego co-
necte su teléfono al Wi-Fi . 
Por favor, conéctese a la banda 2.4G si es un router de doble banda.

Descargar e Instalar

1. Por favor, entre en la App Store o Google Play para buscar y descargar la APP “AJ-
Cloud” en sus dispositivos compatibles. O escanee el código QR de abajo para descar-
gar “AJCloud” en su dispositivo Android o Apple.

Descargue la APP
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Método de acceso inalámbrico

Coloque el dispositivo cerca del router.

2. Por favor, abra la APP “AJCloud” y registre una cuenta 
con su correo electrónico.

* Consejos amables: su contraseña debe tener entre 8 y 16 caracteres e incluir 
letras mayúsculas/minúsculas, números y caracteres especiales.

Haga clic en 
“Añadir Dispositivo” o “+” 

  Configuración de la cámara      Configuración de Wi-Fi       Configuración de Wi-Fi

Seleccionar tipo de 
dispositivo Confirmar inicio
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Consejos: 
Si la conexión de red inalámbrica falla, por favor siga la  
guía de la APP para reconfigurar la red.

Funciones Avanzadas

Almacenamiento en la nube
Una vez activado el almacenamiento en la nube, la información 
de video de emergencia se puede guardar en un servidor en la 
nube. Evite la pérdida o daño de datos.

Detección de Movimiento
Soporte para capturar objetos en movimiento. Envía información 
de alarma de la APP en tiempo real

Audio Bidireccional
Soporta la función de voz mientras se ven videos en línea. Tam-
bién disponible conversación bidireccional en línea.

Impermeable
Adopta material ecológico, nivel/grado IP66 a prueba de polvo e 
impermeable, protéjalo de entornos hostiles como lluvia, arena y 
polvo. Mantenga la seguridad de su hogar.

Almacenamiento local en tarjeta TF
Ranura para tarjeta TF incorporada, los usuarios también pueden 
guardar el video grabado en la tarjeta TF local

Compartir dispositivo
Puede compartir el dispositivo vinculado a su cuenta con 
familiares y amigos para uso común. El uso compartido 
se puede revocar en cualquier momento, usted es un administrador.
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Funciones Avanzadas

1. El uso de una fuente de alimentación no autorizada o incompatible puede causar in-
cendios, explosiones u otros peligros. 
2. Este producto y sus accesorios incluyen algunos accesorios pequeños. Mantenga el 
producto y sus accesorios fuera del alcance de los niños. Evite que los niños dañen in-
advertidamente los productos y accesorios. O que traguen piezas pequeñas que causen 
asfixia u otros peligros. 
3. Este producto no es un juguete, los niños deben usar el producto bajo la supervisión 
de un adulto. 
4. Por favor, utilice este producto dentro del rango de temperatura de -10° C~ 50°C. 
Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta o demasiado baja, puede causar 
fallos en el producto. 
5. No utilice este producto durante tormentas eléctricas. El clima de tormenta eléctrica 
puede causar un mal funcionamiento del producto o riesgo de descarga eléctrica. 
6. Al utilizar este producto. Por favor, manténgase alejado de aparatos eléctricos con 
fuertes campos magnéticos y eléctricos, como hornos microondas, refrigeradores, etc.

Las especificaciones del producto y la información del 
producto mencionadas en el manual de uso son solo de 
referencia. Si hay alguna modificación, no se dará aviso 
por separado. Y la función del producto será diferente 
según el modelo del producto. Este manual de uso es 

solo para fines de guía de uso.
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Descrição do produto

Lente

Luz infravermelha

Sensor PIR

Luz indicadora

Luz branca

Microfone

Interface Tipo-C

Botão de energia Botão de Reset

Slot para cartão 
Micro SD

Status das luzes indicadoras

Status da Luz Status do dispositivo
Luz vermelha acesa Ligado
Luz vermelha e azul 
piscando alternadamente

Aguardando conexão

Luz azul piscando Conectando ao Wi-Fi
Luz azul sólida Wi-Fi conectado
Luz vermelha piscando 1.Redefinindo a câmera para as configu-

rações de fábrica
2.A câmera está atualizando o firmware

NOTA: O dispositivo está hibernando e a luz indicadora se apaga. Para verificar se 
o dispositivo está ligado, pressione o botão de reset para ver se a luz indicadora acende.
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Controles dos Botões

Botão Função Manual de Operação

RST Entrar no estado de 
configuração de rede

Após a câmera iniciar, ela entrará por padrão no esta-
do de configuração de rede. Se a configuração de rede 
não for concluída em cerca de 180 segundos, você 
deve pressionar a tecla RST novamente.

Resetar Pressione e segure o botão RST por cerca de 6 se-
gundos, o aviso de voz “DiDi” será reproduzido e a 
luz vermelha piscará rapidamente. O dispositivo será 
reiniciado

Botão de 
Energia

Ligar Pressione o botão de energia por cerca de 4 se-
gundos para ligar o dispositivo, e a música de 
inicialização será reproduzida.

Desligar Pressione o botão de energia por cerca de 4 se-
gundos para desligar o dispositivo.

Instalação do equipamento

A superfície da parede onde será instalado deve ter uma certa espessura e ser capaz de 
suportar pelo menos 3 vezes o peso do equipamento.

1. Retire o suporte e acessórios. 2. Escolha um local de instalação 
adequado, e faça os furos de acordo 
com o adesivo de posicionamento.

3. Instale a bucha de borracha e aperte 
os parafusos para fixar o suporte.

4. Monte o dispositivo no suporte, 
Gire o dispositivo e aperte-o no suporte.
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5. Após fixar o dispositivo, o ângulo apropriado pode ser ajustado,Em segui-
da, aperte o suporte para concluir a instalação e o uso.

Preparações

Por favor, verifique se o roteador sem fio está funcionando corretamente ou não, depois 
conecte seu telefone ao Wi-Fi. 
Por favor, conecte-se à banda 2.4G se for um roteador de banda dupla.

Baixar e Instalar

1. Por favor, entre na App Store ou Google Play para pesquisar e baixar o APP “AJ-
Cloud” para seus dispositivos compatíveis. Ou escaneie o código QR abaixo para baixar 
o “AJCloud” para seu ispositivo Android ou Apple.
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Método de acesso sem fio

Coloque o dispositivo perto do roteador.

2. Por favor, abra o APP “AJCloud” e registre uma conta 
com seu e-mail.

* Dicas úteis: sua senha deve ter entre 8 e 16 caracteres e incluir 
letras maiúsculas/minúsculas, números e caracteres especiais.

     Configuração da câmera       Configuração da câmera     Configuração de Wi-Fi

Clique em “Adicionar 
Dispositivo” ou “+”

Selecionar tipo de 
dispositivo Confirmar início
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Dicas: 
Se a conexão de rede sem fio falhar, por favor, siga o 
guia do APP para reconfigurar a rede. 

Recursos Avançados

Armazenamento em nuvem
Após o armazenamento em nuvem ser ativado, informações de vídeo 
de emergência podem ser salvas em um servidor na nuvem. Evite a 
perda ou dano de dados.

Detecção de Movimento
Suporte para capturar objetos em movimento. Envia informações 
de alarme do APP em tempo real

Áudio Bidirecional
Suporta a função de voz enquanto assiste a vídeos online. Tam-
bém disponível conversa bidirecional online.

À prova d’água
Adota material ecológico, nível/grau IP66 à prova de poeira e 
água, protege contra ambientes hostis como chuva, areia e poei-
ra. Mantenha a segurança da sua casa.

Armazenamento local em cartão TF
Slot de cartão TF embutido, os usuários também podem salvar o 
vídeo gravado no cartão TF local

Compartilhamento de dispositivo
Você pode compartilhar o dispositivo vinculado à sua conta com 
familiares e amigos para uso comum. O compartilhamento 
pode ser revogado a qualquer momento, você é um administrador.
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Recursos Avançados

1. O uso de fonte de alimentação não autorizada ou incompatível pode causar incêndio, 
explosão ou outros perigos. 
2. Este produto e acessórios incluem alguns acessórios pequenos. Mantenha o produto 
e seus acessórios fora do alcance das crianças. Evite que crianças danifiquem inadverti-
damente produtos e acessórios. Ou engulam peças pequenas causando asfixia ou ou-
tros perigos. 
3. Este produto não é um brinquedo, as crianças devem usar o produto sob supervisão 
de um adulto. 
4. Por favor, use este produto dentro da faixa de temperatura de -10° C~ 50°C. Quando 
a temperatura ambiente está muito alta ou muito baixa, pode causar falha no produto. 
5. Não use este produto durante tempestades com raios. O clima de tempestade com 
raios pode causar mau funcionamento do produto ou risco de choque elétrico. 
6. Ao usar este produto. Por favor, mantenha-se afastado de aparelhos elétricos com 
fortes campos magnéticos e elétricos, como fornos de micro-ondas, geladeiras, etc.

As especificações do produto e as informações do 
produto mencionadas no manual do usuário são apenas 
para referência. Se houver alguma modificação, não ha-
verá aviso separadamente. E a função do produto será 

diferente com base no modelo do produto. Este manual 
do usuário é apenas para fins de guia de uso.
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Producto Description

Lens

Infrared light

PIR sensor

Indicator light

White light

Microphone

Type-C interface

Power Button Reset Button

Micro SD Card Slot

Indicator lights status

Light Status Device status
Red light on Power on
Red and Blue light
alternately flashing

Waiting for connection

Blue light flashing Wi-Fi connecting
Blue light solid Wi-Fi connected
Red light quickly flashing 1.Reset camera to factory setting

2.Camera is upgrading firmware

NOTE: The device is hibernating, and the indicator light turns off. To check if
the device is powered on, click the reset button to see if the indicator light is on.
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Button Controls

Button Function Operation Manual

RST Enter intothe network
configuration status

After the camera starts, it will default to the ne-
twork configuration state. If the network configu-
ration is not completed in about 180 seconds, you 
must click the RST key again.

Reset Press and hold the RST button for about 6 se-
conds, the “DiDi” voice prompt will play, and the 
red light will flash quickly. The device will restart

Power 
Switch

Switch ON Press the power button for around 4 seconds to 
turn on the device, and start-up music will play.

Switch OFF Press the power button for around 4 seconds to 
turn off the device.

Equipment installation

The wall surface should be installed with a certain thickness and be able to
withstand at least 3 times the weight of the equipment.

1. Take out the bracket and
accessories.

2. Choose a proper installation
location, and make holes according
to the positioning sticker.

3. Install the rubber plug
and tighten the screws to
firm the bracket .

4. Mounts the device on the stand,
Rotate the device and tighten on
the bracket.
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5. After fixing the device, the appropriate angle can be adjusted,Then tighten 
the bracket to complete the installation and use.

Preparations

Please check if the wireless router is working properly or not, then connect your phone 
to Wi-Fi .
Please connect to 2.4G band if it is a dual band router.

Download and Install

1. Please enter into the App Store or Google Play to search and download “AJCloud” 
APP to your supported devices. Or scan below QR code to download “AJCloud” to your
Android or Apple device.
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Wireless access method

Put the device close to the router.

2. Please open the “AJCloud” APP and register an account
with your email.

* Kind tips: your password must be with 8-16 characters and include
uppercase/lowercase letters , numbers and special characters.

      Click “Add Device” or “+”         Select device type                  Confirm starting

            Camera setup                            Wi-Fi setup                          Wi-Fi setup
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Tips:
If the wireless network connection fails, please follow the APP 
guide to reconfigure the network. 

Advanced Features

Cloud storage
After cloud storage is turned on, emergency video information 
can be saved in a cloud server. Avoid data loss or damage.

Motion Detection
Support to capture moving objects. Push APP alarm information 
in realtime

Two-way Audio
Support voice function while watching videos online. Also availa-
ble online two-way conversation.

Waterproof
It adopt eco-friendly material, IP66 dustproof and waterproof 
level/grade, protect it from harsh environments such as rain, sand, 
and dust. Keep your home safety.

TF card local storage
Built-in TF card slot, users can also save the recorded video on 
the local TF card

Device sharing
You can share the device bound to your account to
family and friends for common use. Can be revoked
at any time share, you are an administrator.
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Advanced Features

1. The use of unauthorized or incompatible power supply may cause fire, explosion, or 
other hazards.
2. This product and accessories include some small accessories. Keep the product and 
its accessories out of the reach of children. Prevent children from inadvertently dama-
ging products and accessories. Or swallowing small parts causing suffocation or other 
hazards.
3. This product is not a toy, children should use the product under adult supervision.
4. Please use this product within the temperature range of -10° C~ 50°C. When the am-
bient temperature is too high or too low, it may cause product failure.
5. Do not use this product in thunderstorm weather. Thunderstorm weather may cause 
product malfunction or electric shock hazard.
6. When using this product. Please stay away from electrical appliances with strong 
magnetic and electric fields, such as microwave ovens, refrigerators, etc

The product spec and product information mentioned 
in the using manual just for reference. If any modified 

,won’t give notice separately. And the product function 
will be different based on different product model. This 

using manual just for the using guide purpose.
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